


Edition 1.0 (octobre 2017)

Cette publication concerne les systémes de stockage QSAN XCubeNAS XS008T NAS. QSAN estime
gue les informations contenues dans cette publication sont exactes a sa date de parution. Les
informations sont sujettes a modification sans préauvis.

Marques commerciales

QSAN, le logo QSAN, XCubeNAS et QSAN.com sont des marques commerciales ou des marques
déposées de QSAN Technology, Inc.

Intel, Xeon, Pentium Core, Celeron, Intel Inside et le logo Intel Inside sont des marques déposées
d'Intel Corporation aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

Les autres marques commerciales et noms commerciaux utilisés dans le présent document pour
désigner les entités qui revendiquent les marques, les noms ou leurs produits sont la propriété de
leurs détenteurs respectifs.



AvVIS

Les informations contenues dans ce manuel ont été passées en revue pour éviter toute
imprécision. Il peut subsister des erreurs typographiques ou des inexactitudes techniques.
Des modifications sont apportées périodiquement au document. Ces modifications seront
incorporées dans les nouvelles éditions de la publication. QSAN peut apporter des
améliorations ou des modifications a ses produits. Toutes les fonctions, fonctionnalités et
spécifications de produits sont sujettes a changement sans préavis ni obligation. Toutes les
déclarations, informations et recommandations contenues dans ce document ne
constituent aucune garantie, expresse ou implicite.

Toutes les données de performance contenues dans ce document ont été déterminées
dans un environnement contr6lé. Par conséquent, les résultats obtenus dans d'autres
environnements d'exploitation peuvent varier considérablement. Certaines mesures peuvent
avoir été effectuées sur des systémes de niveau développement; aussi, rien ne garantit que
ces mesures seront les mémes sur les systémes généralement disponibles. En outre,
certaines mesures peuvent avoir été estimées par extrapolation. Les résultats réels peuvent
étre différents. Les utilisateurs de ce document doivent vérifier les données applicables a
leur environnement spécifique.

Ces informations contiennent des exemples de données et de rapports utilisés dans
activités professionnelles quotidiennes. Pour les illustrer aussi complétement que possible,
les exemples incluent le nom des individus, des entreprises, des marques et des produits.

Tous ces noms sont fictifs et toute similitude avec les noms et les adresses utilisés par une
entreprise commerciale existante est pure concidence.

Déclarations réglementaires

CE Statement

This device has been shown to be in compliance with and was tested in accordance with
the measurement procedures specified in the Standards and Specifications listed below.

Technical Standard: EMC DIRECTIVE 2014/30/EU Class B

(EN55032 / EN55024)
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FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a
residential installation and used in accordance with the instruction manual may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from th at to which the
receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio TV technician for help.

Notice: The changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
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Avertissements de sécurité

1.

10.

11.

12.
13.

Le XCubeNAS peut fonctionner normalement a une température comprise entre 0 °C et
40 °C (31,99 ~ 103,99 °F). Assurez-vous que l'environnement est bien ventilé.

Le cordon d'alimentation et les appareils connectés au XCubeNAS doivent fournir une
tension d'alimentation adaptée (100-240 V CA, 5660 Hz, 2,0A, 12V CC, 5,0A).

N'exposez pas le XCubeNAS a la lumiére directe du soleil ou a des produits chimiques.
Assurez-vous que la température et I'hnumidité de l'environnement sont d'un niveau
optimal.

Placez le produit sur son flanc droit en permanence.

Débranchez le cordon d'alimentation et tous les cables connectés avant de le nettoyer.
Essuyez le XCubeNAS avec une serviette séche. N'utilisez pas de produits chmiques
ou d'aérosols pour nettoyer le NAS.

Ne placez aucun objet sur le XCubeNAS pour éviter tout dysfonctionnement et une
éventuelle surchauffe.

Utilisez les vis fournies dans I'emballage du produit pour fixer les disques durs dans le
XCubeNAS lors de laur installation pour éviter tout dysfonctionnement.

Ne placez pas le XCubeNAS a proximité d'un liquide.

Ne placez pas le XCubeNAS sur une surface irréguliere pour éviter qu'il ne tombe ou
soit endommagé.

Ne placez pas le XCubeNAS sur le sol et ne marchez ps sur le systéme pour éviter
tout dommage potentiel.

Assurez-vous que la tension est correcte a I'endroit ou le XCubeNAS est installé.
Contactez le distributeur ou la compagnie d'électricité la plus proche pour obtenir des
informations.

Ne placez aucun objet sur le cordon d'alimentation.

N'essayez pas de réparer le XCubeNAS quoi qu'il arrive. Un démontage inadéquat du
produit peut exposer les utilisateurs a des décharges électriques ou a d'autres risques.
Pour toute demande de renseignements, veuillez contacter le distributeur.
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CAUTION: (English)

Replacing incorrect type of battery will have the risk of explosion. Please
replace the same or equivalent type battery use and dispose of used
batteries appropriately.

MISE EN GARDE(French)

Le remplacement d'une batterie par une autre d'un type incorrect entrahe
une risque d'explosion. Remplacez la batterie par une autre de type
identique ou équivalent et éliminez les batteries usagées de maniére
appropriée.

INFORMATION:
QSAN offre une garantie limitée pour les produits matériels de marque
QSAN:

Matériel systéme et produit(s) périphérique(s) : Garantie limitée de 2
ans a compter de la date d'achat initiale.

Pour plus de détails sur la politique de garantie, veuillez consulter le site
officiel de QSAN:https://www.gsan.com/en/warranty.php

© Copyright 2017 QSAN Technology, Inc. Tous droits réservés.
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Préface

A propos de ce manuel

Df !l nbovfm! gpvsoju!eft!dpotfjmt!ufdiojrvft!sfmb
systeme QSAN XNb008T. Il est destiné a étre utilisé par les administrateurs systeme, les

concepteurs de NAS, les consultants en stockage ou toute personne ayant fait I'acquisition

de ce produit et étant familiarisée avec les réseaux d'ordinateurs et de serveurs,

l'administration réseau, l'installation et la configuration du systeme de stockage, la gestion

du NAS et les protocoles associés.

MISE EN GARDE
N'essayez PAS de réparer, de modifier, de démonter ou de mettre a niveau

les composants de I'équipement par vous-méme. Votre garantie pourrait
en étre annulée et vous vous exposeriez a une électrocution. Confiez
toutes les taches d'entretien a un personnelagréé. Veillez a suivre
systématiquement les instructions de ce mode d'emploi.

Documents connexes

Il existe des documents connexes qui peuvent étre téléchargés sur le site.

QIG (Guide d'installation rapide) XCubeNAS https://www.gsan.com/en/download.php
Matrice de compatibilité : https://www.gsan.com/en/download.php

Mode d'emploi QSM 3.0 XCubeNAS: https://www.gsan.com/en/download.php

FAQ en ligne: https://www.gsan.com/en/faq.php

Livres blancs : https://www.gsan.com/en/download.php

Notes d'application : https://www.gsan.com/en/download.php
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Support technique

Avez-vous des questions ou avez-vous besoin d'aide pour résoudre un probleme? Veuillez
contacter le support QSAN, nous vous répondrons dansles plus brefs délais.

Via le web : Http://www.gsan.com/fr/contact_support.php

Par téléphone: +886-2-7720-2118 extension 136

(Heures ouvrées: 09:30-18:00 du lundi au vendredi, UTC + 8)

Via message Skype, ID Skype gsan.support

(Heures ouvrées: 09:30-02:00 du lundi au vendredi, UTC + 8, heure d'été 09:30 -
01:00)

Par e-mail : support@gsan.com

Information, Conseil et Mise en garde

2

Ce manuel utilise les symboles suivants pour attirer I'attention sur les informations
importantes relatives a la sécurité et l'utilisation du matériel.

INFORMATION:
INFORMATION apporte des connaissances, définitions ou les
terminologies utiles a titre de référence.

CONSEIL:
CONSEIL fournit des suggestions utiles pour effectuer des taches plus
efficacement.

MISE EN GARDE
MISE EN GARDE indique que si vous ne prenez pas les mesures
demandées, le systéme pourrait é&tre endommagé.

© Copyright 2017 QSAN Technology, Inc. Tous droits réservés.
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Conventions

Le tableau suivant décrit les conventions typographiques utilisées dans ce manuel.

Conventions Description

Indique le texte sur une fenétre, autre que le titre de la fenétre, y
compris les menus, les options du menu, les boutons, les champs et
les étiquettes.

Exemple : Cliquez sur le bouton OK.

Gras

Indigue une variable, qui est un espace réservé pour le texte réel
<ltalic> fourni par I'utilisateur ou le systeme.
Exemple : copie <sourcefile><targetile>.

[] crochets Indique les valeurs facultatives.
Exemple: [a| b ] indique que vous pouvez choisir a, b ou rien.

Indique les valeurs requises ou attendues.

accolades
& Exemple: {a | b } indique que vous devez choisir a ou b.

Indigue que vous avez le choix entre deux ou plusieurs options ou

| barre verticale
arguments.

/ barre oblique Indique toutes les options ou arguments.

Indique la valeur par défaut.

souligner
Exemple:[a|b]




Apercu

1.1.

4

Nous vous remercions d'avoir fait I'acquisition du systeme QSAN XN5008T. Le QSAN
XN5008T est une solution de stockage haute performance qui offre une haute disponibilité,
fiabilité, flexibilité tout en restant facile a gérer. Avant de configurer votre nouveau
XN5008T, vérifiez le contenu de I'emballage pour vérifier que vous possédez bien les
éléments ci-dessous. En outre, veillez a lire attentivement les consignes de sécurité.

Contenu de I'emballage

Unité principale x1

Cordon d'alimentation secteur x1 Cable RJ45 x2

Clé de verrouillage x1 Vis pour disques 2,5" x32

© Copyright 2017 QSAN Technology, Inc. Tous droits réservés.



1.2.

Apercu du produit XN5008T

Le QSAN XNb008T est un dispositif de stockage simple, solide et élégant. L'appareil est
composé du matériel et du systéme d'exploitation QSM. Le matériel se présente sous la
forme d'une solution 8 + 1 (3,5" LFEx8 + 2,5" SFP x1) dont tous les groupes de travail et
utilisateurs de PME peuvent tirer profit. Ci-apres la liste des caractéristiques du XN5008T :

Design exclusif 8+1 (3,5" LFF x8 + 2,5" SFF x1).

Avec processeur dual-core Intel® Celeron® 2,%Hz.

8 Go de RAM DDR4 S&IMM, extensible jusqu'a 32 Go.
Ports LAN Ethernet 1GbE intégrés x4.

Trappe de service exclusive pour mettre a jour la mémaoire.
Conception sans vis pour l'installation des HDD / SSD.

Les tableaux suivants contiennent les spécifications matérielles du XN 5008T.

Nom du modéle XN5008T

Facteur de forme Tour, 8 baies (LFF) +1 (SFF)

Processeur Processeur dual-core Intel® Celeron® 2,9 GHz

8 Go DDR4 SEDIMM (max. 32 Go)
RAM Remarque: les modules mémoire préinstallés peuvent nécessiter un

remplcament lorsque vous augmentez la capacité mémoire.

USB USB 3.0 x5 (avant x1, arriere x4)
Flash 8 Go USB bOM
HDMI 1

Plateau HDD 3,5" avec verrouillage par clé x8

Type de plateau
Plateau SSD 2,5 " SSD trayx1

Nombre de disques durs ) .
8 (disque LFF) + 1 (disque SFF)

internes
Capacité brute max. 12 Tox8+2To =98 To (LFF =12 To, SFF = 2T0)
Interface disque dur SATA 6Gb/s (compatible avec SATA 3Gb/s)

Emplacement

, ) PCle Gen3 x8 pour adaptateur 10 GbE / 40 GbE / Thunderbolt 3.0
d'extension




Ports Ethernet 1GbE LAN (RJ45) x4

Alimentation FLEX ATX 200W

Dimension ( Hx L x P) mm 177x310x235

Dmbttf! C! GDD! Y! Dmbttf! C! DF! Y!

Certification de I'agence
Classe BRCMY'! DmbKCCf ! C!

Remarque : Les spécifications du modele sont sujettes a modification sans préavis. Veuillez consulter http://www.gsan.com  pour obtenir les
derniéres informations.

1 LFF: Facteur de forme large / disque dur 3,5"
2SFF : Petit facteur de forme / disque 2,5"

6 © Copyright 2017 QSAN Technology, Inc. Tous droits réservés.
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2. Apercu du matériel

Ce chapitre décrit les principaux composants matériels du systeme XN5008T. Apres avoir lu ce
chapitre, vous aurez une compréhension de base de chaque composant matériel du XNo008T et
serez en mesure de configurer et d'utiliser votre systéme avec succes. Voici les composants clés
du XN5008T :

Panneau avant et arriere
Numérotation des disques systeme
Facteurs de forme des disques

2.1. Panneau avant et arriere

La figure ci-dessous contient les informations sur les boutons et les modules indicateurs.




2.2.

8

Tableau 2-1

Descriptions des commandes et indicateurs systeme

Numéro Emplacement Description
1 Bouton d'alimentation / voyant LED pour I'état de I'alimentation
et du systeme
2 Bouton de copie USB / voyant LED pour état USB
3 Port USB 3.0
4 Avant Voyant LEDpour I'état du LAN
5 Voyant LED pour I'état de l'unité d'extension
6 Voyant LED pour HDD et SSD
7 Trappe de service
8 Port d'alimentation
9 Emplacement PCle supplémentaire pour I'extension (Gen3 x8)
10 Port HDMI
11 Arriere Port Gigabit LAN
12 Port USB 3.0
13 Orifice de verrouillage par clé
14 Bouton de réinitialisation aux valeur d'usine par défaut

Pour une meilleure compréhension des couleurs et des comportements connexes de

chaque voyant sur le panneau avant, reportezvous au chapitre 7. Section Descriptions LED.

Numérotation des disques systéme

La figure illustre la numérotation des disques du systéme XN5008T.

e 6 7 8

© Copyright 2017 QSAN Technology, Inc. Tous droits réservés.
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2.3.

Facteurs de forme des disques

QSAN a testé et approuvé les modeles de HDD et SSD SATA populaires disponibles sur le
marché. Vous disposez de la plus grande flexibilité pour choisir parmi les HDD et SSD les
plus évolués disponibles auprés des fabricants ou bien acheter des HDD ou SSD SATA les
plus performants par rapport a leur coQt sur le marché. Réduisez considérablement votre
colt d'investissement dans l'infrastructure informatique. Reportez -vous au site web suivant
pour connatre les HDD et SSD compatibles : https://www.gsan.com/en/download.php

Tableau2-2 Types de disques durs pris en charge

Nombre de _ _
Facteur de forme Type de disque pris en charge

plateaux

| EE! TBUB! 4-6¢t1t 0
TTE! TBUB! 3-61¢tt
Type2:Qmbuf bv! T 1 SSD SATA 2,5"

Type 1: Plateau LFF 3,5" 8

CONSEIL:
1. Des disques SATA de 2,5" peuvent également étre installés sur des
plateaux LFF de 3,5".

2. Sivous souhaitez optimiser I'espace des volumes configurés en RAID,
nous vous recommandons d'installer des disques de méme capacité.




3. Installer le matériel systeme

Ce chapitre vous expliquera la procédure permettant d'installer le matériel du XCubeNAS et
la procédure de configuration initiale.

3.1. Installer le disque dur dans le plateau

3.1.1. Ouitils et pieces pour l'installation du disque

« Au moins un disque SATA de 3,5" ou 2,5"

(Visitez www.gsan.com pour avoir la liste des modéles de disques compatibles.)

« Un Tournevis (cruciforme taille 1, pour installer un disque SATA de 2,5" sur LFF
uniguement)

MISE EN GARDE
Assurez-vous qu'il n'y a pas de données sur le disque pour éviter que des

données importantes soient formatées.

3.1.2. Installer le disque dur (LFF)

1. OOuvrez le plateau du disque.
Poussez pour libérer la poignée du support.

10 © Copyright 2017 QSAN Technology, Inc. Tous droits réservés.



Tenez la poignée du support etretirez le plateau du disque, répétez les étapes ci
dessus pour enlever l'autre plateau de disque.

2. Installer un disque dur 3.5" dans un plateau LFF.
Retirez les deux supports de chaque c6té du plateau en suivant le sens de la fleche
indiqué sur le support (voir la figure ci-dessous).

e —r=prre

11
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Placez le disque sur le plateau et fixez les deux supports pour serrer le disque sur le
plateau.

3. Installez un SSD 2,5" dans un plateau LFF.
Enlevez uniquement le support a la hauteur des trous de vis de 2,5" (ils snt
indiqués au bas du plateau).
Placez le disque dans la zone bleue (cidessous) du plateau.
Retournez le plateau et fixez le disque du fond de celuici a I'aide des quatre vis M3
fournies dans la bote d'accessoires.

© Copyright 2017 QSAN Technology, Inc. Tous droits réservés.



4. Installer un plateau LFF dans leXCubeNAS.
Insérez le plateau de disque chargé dans la baie vide jusqu'a ce que la poignée du
support puiss étre fermée.

CONSEIL:

Assurez-vous que le plateau est compléetement enfoncé, sinon le disque
pourrait ne pas fonctionner correctement.

5. Répétezles étapes ci-dessus pour installer tous les disques préparés.

6. Verrouiller/déverrouiller le plateau LFF.
Utilisez la clé fournie dans la bote d'accessoires pour verrouiller/déverrouiller la
poignée de support.

unlocked [*]  locked (1]

13



3.1.3. Installer le disque dur (SFF)

1. Ouvrez la trappe de service et retirez le plateau SFF
Utilisez la clé fournie dans la boie d'accessoires pour appuyer sur le bouton de la

trappe.

_________
1

X

Retirez la trappe de service.

14 © Copyright 2017 QSAN Technology, Inc. Tous droits réservés.



2. Installer un SSD 2,5" dans un plateau SFF

Maintenez | e boutemfoeamcEdéwver reaiilrlezgéeé e pl a
XCubeNAS.

Suivez | a marque indiquée sur | e flanc du
orientant son étiquette en conséquence.

Fixez le disque en vous assurant que les quatre broches situées sur le flanc du
plateau SFF sont accrochées au disque.

15
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3. Installer un plateau SFF dans le systéme
I
entendida».un «

nsérez

l e plateau de disque chargé

dans

4. Fermez la trappe de service

Sui vez

Une f ol
gue

| e slessbus &pfermantdaitrappe de service par le devant.
S gue |l a trappe est accrochée

Vous enttémndi ®z un «

© Copyright 2017 QSAN Technology, Inc. Tous droits réservés.
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